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Yoni a Kedin Saxandena
Yoni Alaa Falan Kedin Saxanden
Naxan Scbe

Xera Yoni Kitabun yireni ito sebexi muxuna nde
nan ma naxan Xxili Gayosi. A na muxun nakolon
muxu ghete a fe ma naxan xili Diyotirefi. En na a
rakorosima Kitabun yireni ito Xon ma, a denkeleya
muxune yisuxi kii naxan yi, na findixi xanun-
tenyaan nun tinxinyaan nan na.

1N tan denkeleya yamaan fonna nan ito sebexin
xanuntenna Gayi ma, naxan nafan n ma nondini.

2N xanuntenna, n na Alamaxandima alogo feen
birin xa siga yeen na i tan xa, i fatin yi kendeya alo
iniin fan kii naxan yi.

3 N sewaxi kati, amasoto ngaxakedenna ndee
bata fa, e yi sereyaan ba lan i ya pondi suxun ma,
aisigan tima nondini.

4Naxan findixi n ma sewa gheen na, n to a me fa
fala a n ma diine sigan tima pondin nin.

Gayi tantun fena

>N xanuntenna,iwanla kema en ngaxakedenne
xa lannayani hali i to mi yi e kolon.

6 E bata i ya xanuntenyana fe fala denkeleya
yamani be. Nayi, i lan i xa e mali fanda feen na
e Xeraya sigatini alo Ala wama a Xon kii naxan yi.

7 Amasoto e sigatiin de suxuma Yesu xinla nan
ma fe ra. E mi sese sotoma denkeleyatarene yii.

8 Nayi, en lan en yi muxu sifani itoe mali alogo
en xa wali en bode xon pondini.
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Diyotirefi nun Demetiri

9 N fena nde sebe nen denkeleya yamaan ma,
koni a xonla Diyotirefi ra a xa findi e yeeratiin na,
na mi n ma falan yatexi sese ra.

10 Nanara, xa n fa, a feen naxanye birin ligama,
a yi fala paxine raxuya ayi nxo fe yi, nxu ne birin
falama nen. A mi a luxi na ma fo a tondi en
ngaxakedenne yisuxe. Naxanye fan yi waxi e
yisuxu feni, a yi tonna sa ne fan na, a yi ne kedi
denkeleya yamani.

11N xanuntenna, i nama fe naxin naliga 5 fe
fanina. Naxan fe fanin ligama, na fataxi Ala nan
na. Naxan na fe paxin liga, na mi Ala kolon.

12 Muxun birin Demetiri xili fanin falama alo a
lan pondin ma Kkii naxan yi. Nxu fan a fe fanin

sereyaan bama. Anu, ¢ a kolon a pondin nan nxo
sereyaan na.

Xonton donxena _ ) _ )
13Fe wuyaxin kui, n xa a falaixa, konin miwaxi

a sebe feni. o
14Koni a xonla n ma n xa i to sinma alogo en xa

falan ti yee nun yee.

15 Ala xa bone xunbenla fi i ma. I xoyine birin
1 xonton. En Xoyine birin Xonton nxu xa menni ki
fani.
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